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վրայէն եղած է: Կը կարծենք թէ մեր փաս-
տերը պայծառապէս աւելի ասորերէն. քան
յունարէն մը կը մատնաշեն Հին հայերէնիիբրեւ սկզբնագիր>>: Ասորերէն կեսարական
աւետարան մը չէ հասած մեր ձեռքը <<կըկարծենք թէ պէտք ենք ասորական թարգ-
մանութիւն մը պահանջել որ Դ. դարունգոյութիւն ունէր եւ պէտք ենք ընդունիլ որպլաղեստինեան ասորերէն Ճաշոցը կերպովմը կախում ունի այդ սլահանջուած ասորա-կան թարգմանութենէն: Այդպիսի թարգ-
մանութիւն մ՝աւելի հին պիտի ըլլայ քանՊէշիտտոյ, եթէ մանաւանդ՝ մեր կասկածն
իրաւացի է որ Եւսեբիոսի Theophania գրքինթարգմանիչը ծանօթ էր անոր>> (էջ 325):

<<Վերջապէս, ըսած էին գրքին յառաջա_բանին մէջ (էջ 211), բաղձալի կը թուի շեշ-տել վերստին թէ մեր ուսումնասիրութիւն_ները Մարկոսի վրայ սահմանափակուած են:Շատ հնարաւոր է որ միւս աւետարաններումէջ դրութիւնը տարբեր ըլլայ, բայց այդհարցին քննութիւնը պէտք ենք վերասլահելուրիշ յօդուածի>>: Սակայն, ինչպէս հեղիւնակները կը շեշտեն, անդրագոյն ու հիմ-նական ուսումնասիրութեան մը համար ա-ռաջին ու կարեւոր պահանջք մըն է հայեւ_րէն աւետարաններու քննական, համեմաւ
տական հրատարակութիւն մը: <<Այս ու=սումնասիրութեան ընթացքին ի մէջգործածած ենք Երուսաղէմի 2555 աւեւ

այլոց
տարանին լուսանկարները: Կեսարական ըն-թերցումներու թիւը, զորս կը բովանդակէ՝շատ աչքի կը զարնէ. Մակլէրի հրա-տարակած փաստերուն վրայ ակնարկ մըկը ցուցնէ որ այդ ձեռագիրն իրապէսուրիշ հայերէն հին բնագիրներէ է: Միթէանհնարի՞ն պիտի ըլլար եւրոպացի ուամերիկացի ուսումնականներուն՝ գործա_կցիլ հայ բանասէրներուն հայերէն ՆորԿտաւկարանը տպագրելու համար, որունվրական ու ասորական աղբիւրներու հ

մէջ
պատասխան տեղիքներն ալ դրուին, նմա_

ամաւ
նողութեամբ Wordsworthի եւ Whiteի այն կեր-պին որով աշխատած են Հին Լատինի (մաս_նաւորապէս
րուն)

Գործք առաքելոցի եւ Թուղթե_
կութեան

վրայ, իրենց Վուլկատայի հրատարա_
մէջ>> (էջ 327):

Մենք կը մաղթենք համագոր_ծակցութեամբ
ղինակնե իրականանայ

որ այդ
բնանասէր հեւրու սրտի բաղձանքը:

Է.
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ԱՐԱՅ ԱՆՈՒՆԸ ԵՒ իր ԾԱԳՈՒՄԸ

Անանուն եւ Մ. խորենացի Այրարս
դաշտին անունը Արայի անունէն յառաջ է
լով՝ գոհացում՝ տալ ուզած են անտարս
իրենց ժամանակի հոգւոյն եւ մտայնութէ
որ մէտ էր՝ եւ այս ունակութիւնը մի

այսօր հասարակ ժողովրդեան մէջ կը տես

անուններու արտաքին նմաննութիւն
ստուգաբանութիւններ եւ երբեմն պատ

թիւններ իսկ Jօրինելու: Սակայն ի հարկե
կից տակաւին չի հետեւիր, թէ Արայի
անունն ալ իրենք ստեղծած եւ կամ՝ առ

լին Արայի դէմ՝ Շամիրամի մղել տուած
տերազմը արուեստական կերպով իրենք
դաշտը փոխադրած ըլլան: Այսպիսի հնարբ

րութիւն մը անՀաւանական կ՝երեւայ ինծին
տելով ժողովրդական աւանդութիւններն
մանաւանդ այն պարագան, որ չէ ցուցուած
կաւին, թէ Անանուն եւ խորենացին տեղ
անուններէ պատմութիւն ստեղծելու իրենց

մաջին մէջ այն աստիճանի յառաջ գացած
լան, որ հնուց ի վեր տեղւոյ մը կապք
առասպել մը հակառակ ժողովրդական

ըմբռնման գրչի մէկ հարուածով ուրիշ
կցած ու նոյն տեղւոյն պարագաներով հի
ըլլան: Գէթ Անանունի մասին այսպիսի
մը չէ կարելի հաստատել:

Մարդիկ կան, որոնք մինչեւ անգամ
կած կը յայտնեն, թէ Նրայ անունը
ըլայ, եւ կամ՝ օտար ազգերէ փոխառու
կը նկատեն այնպէս, ինչպէս են իրականինalմազդ մը կամ՝ ԱնաՀիտ մը: Ասոնք գրուլմէջ լուծելի վերջին հարցերն են, որոնցմով,
մայ պիտի զբաղինք: Թէ Արայ աղջ
դիցաբանական հերոսի մը անունն է եւ
տեւաբար Անանուն իր պատմութեամբ
Երդ դարու հայ ժողովըդեան իրական
պել մը կաւանդէ, կը տեսնուի արդէն ին
իսկ բնագրէն, որուն մաքուր լեզուն եւ
բռնազբոսիկ ոճը փաստ են հեղինակին
ժանաՀաւատութեան եւ անխարդախութ,
Որոշիչ նշանակութիւն ունին այս տեսակն
Նաեւ Արալէղներու գոյութիւնը, Պղա
պամփիւլեան Էրոսը եւ մասամբ նաեւ
փոսի առասպելը, որոնց մասին ընդարձակ
խօսած եմ արդէն: Հոս կը ներկայաց[
ուրի,րիշ քանի մը փաստեր ալ, որոնց մեջ մնաւորն է Յովսէպոս Փղաւիոսինը:
մատենագիրս պատմելէն վերջը թէ ի՛նչպես
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ւիթ զանազան աշխարհակալութիւններով իրպետութեան սահմանները կ ընդարձակէր՝ յար-ձակելով՝ ի մէջ այլոց նաեւ Մովաբացիներու
վրայ, որոնց բանակին մէկ մասը որէ կ անցընէ,
մէկ մասն ալ գերի կը տանի, կաւելցընէ հեւտեւևալ մեզի Համար շատ կարեւոր տողերը.
ԱԵՒ մինչ անոնց վրայ տարեկան տուրք դրաւ,անմիջապէս ծոփացԱդրազար թագաւորին՝

Արայի որդւոյն դէմ քալեց, եւ անոր հետ
սլատերազմելով՝ անկից 20.000 ոտանա-
ւոր եւ 7000 ձիաւոր սպաննեց: Այնպէս, որմինչեւ անգամ հազար պատերազմական կառք
աւար առաւ, որոնց մեծ մասը սակայն ոչնչացուց,հրամայելով որ հարիւրը միայն իրեն համարպահուին1 ne Թէ ուսկի՛ց առած է Յովսէպոս այստեղեկութիւնները ներկայիս լիս այնչափ չիՀետա ըլրեր, թէեւ շատ հաւանական կըգտնեմ, որ հրէական առանձին աւանդութիւնմ՛ըլլայ անոր աղբիւրը: Յայտնի է արդէն

ուրիշ կողմանէ թէ Յովսէպոսի ժամանակ
Հայաստան շատ հրեայ գաղթականներ կային,
ասոնք իրենց մայր երկրին Հետ շարունակ
րաբերութեան մէջ ապրելով, կրնային իրենցՆոր հայրենիքի մասին տեղեկու թիւններ հաղոր-դած ըլլալ իրենց ազգակիցներուն, մանաւանդեթէ անոնք հրէական ազգին տեսակէտով

լորովին ալ անտարբեր նիւթեր չէին: Յովսէ պլսս
Նոյեան տապանի մասին ալ Հետաքրքրական Հա
տուածիկ մյունի, որ հաւանօրէն նոյնպէս

պիսի -- ի հարկէ քիչ մը հրէական գոյն ստաւ
այս

ցած տեղեկութիւններէ քաղուած է: Հոսուշադրութեան արժանին այն է որ այս Հա.
տուածիկով անվիճելի կերպով կը ցուցուի ոչմիայն
անունը

Արայի գոյութիւնը, այլ եւ այն թէ Արայ
չեւ առնուազն

հայ ժողովրդենէն Երդ դարէն մին-
Քրիստոսի ժամանակներըայն ձեւով կը գործածուէր, ինչպէս Անաւնուն եւ խորենացին մեզի աւանդած են եւ մենք

ալ սովորաբար կը գործածենք:
Քրիստոսէ մինչեւ Պղատոն եւ անկէ անդինկը մնայ խնդիրը վիճելի նիւթ. Պղատոնի Էր կամ՝

յունացած ձեւով Էրոս միեւնոյն Արայ անուանմէկ տարբերակն է. հետեւաբար երկուքնհաւանօրէն գործածական էին միաժ ամանակ:
ալ
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Նման օրինակներ շատ են. Հմմ.
Ամար, (հայր, մայր) բառերը,

միայն «հար,
գաւառաբարբառներու մէջ Ահեր,

որոնք ուրիշ
եւ Ամեր, եղած են; Բասմաջեան իր

(կամ՝ խեր)
վրայ գրած փոքրիկ աշխատութեան

Արալէզներու

նկատմամբ մտադրութեան արժանի
մէջ նիւթիս
խօսակցու-թիւն մը յառաջ կը բերէ, զոր ունեցած է նաՊրոֆ. 3. Հալեվիի Հետ: Ուսուցչապետիս կար-ծիքով Բաբելացիներու գլուխ անցնող եւ Դարեհի դէմ ապստամբութեան դրօշը պարզողհայազգի Արախը նոյն ըլլալու է մեր ԱրայԳեղեցիկին Հետ: Բասմաջեան այս խօսակցու-թեան արդիւնքը ինքն իր կողմանէ ճարտարօրէն

է,
հետեւեալ բանաձեւի վերածած է, «կամ այն

յիշու ած
որ ԲեՀիստունի արձանագրութեանց մէջ

Արախը մեր պատմագրաց Արայն եւՊղատոնի Էրը չէ, եւ կամ՝ այն է, ՊղատոնիԷրը ԲեՀիստունի Արախն եւ մեր Արայն
որ

չէ՛Ինքը աւելի առաջնոյն մէտ է, թէեւ որչափ
ու

կերեւայ ճշմարտութիւնը ոչ առաջնոյն եւալ երկրորդին մէջն է, երրորդ Հնարաւորու-
ոչ

թիւն մըն ալ կայ, որուն՝ չեմ գիտեր Բասմաջեանի՛նչ պատճառի համար չէ ուզած անդրադառնալ:Ի՞նչ
տամբութեան

դժուարութիւն կայ մտածելու, թէ ապս.հայազդի առաջնորդը Արախ կուչուած
ած ու

ըլլայ իր սեպհական ազգին մէջ պաշտու-

դիտա
սիրուած Արայի անունէն: Իր Հօր Հալ

տական
(կամ՝ խալդիտա) անունն իսկ Ուրար.
գերագոյն աստուածը չի՞ յիշեցըներ:

Աստուածներու անուններով մարդկային անուա.
նակոչումներ բաղմաթիւ են. Հայկ, Միհրան,
Աստղիկ, ԱնաՀիտ, Վահէ աստուածներուանուններ են. Եսթերի սկզբնականը Իշթար է,ինչպէս նաեւ Արէոս եւ Էրոս Յոյներու եւՀռովմայեցիներու քով շատ գործածականանուններ էին, Կիկերոնի ծառային անունըհամար Էրոս էր: Հետեւաբար Արայ Գեղեցիկի

օր:
անուան նաեւ ապստամբ Արախի մը կողմանէգործածութիւնը կարելի է եւ Հաւանական,

թիւն
վերջին

չի
կոկորդային խ տառը մեծ դժուարուս

նոյնացումը
կրնար

անՀաւ
յարուցանել: Երկու դէմքերու

պէս աձրանագրութիւներէն
անական է. վասնզի Արախ՝ ինչ-

իրհայրենիքէնելած յայտնի կը տեսնուի,

լոնի պէս հսկայ քաղքի
գաղթական մըն է: Բաբես

կազմակերպելու եւ
մը մէջ ապստամբութիւն

դոնոսոր հրապարակ
իբրեւ երկրորդ Նաբուգու

ճարպիկութենէ եւ անձնական
ելել կարենալու համար,

քաջութենէ քիչ
Հե տազօտու թիւն, էջ 7-8:

2*
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մը աւելի բան պիտի պահանջուէր. առ նուազն
վարժ ըլլալու էր նա Բաբելոնի կեանքին,
յարաբերութիւներուն եւ լեզուին. եւ ասոնց

համար ժամանակի պէտք կար: Արդ խօսքս Հնու-
թեան վրայ ըլլալով, այսպիսի պարագաներու
մէջ Արախ օտար հողի վրայ եւ օտար հողի
համար որչափ ալ մեծամեծ քաջագործու-
թիւններ ըրած եւ իր մաՀուամբ ի՛նչ աստի.
ճանի ալ եղերական վերջ ունեցած ըլլայ,
դժուարաւ թէ իր բնիկ հայրենիքի վրայ այն-

պիսի խոր տպաւորութիւն մը ձգէր, որ խորան-
ներու վրայ բարձրանալու աստիճան աստուած
ծանար եւ ամենանշանաւոր առասպելի մը առար-
կայ ըլլար: Հայ ազգը մարդկութեան շատ աւելի
մեծ եւ հանճարեղ զաւակներ պարգեւած է,
որոնք հեռու իրենց հայրենիքէն՝ օտարութեան
մէջ սքանչելիքներ գործած եւ անոնցմով ալ
անմաՀացած են. եւ սակայն Հայաստան անոնց
ոչ խորան կանգնեց, ո՛չ_ կոթող. անոնց մէ
ոմանց յիշատակն անգամ՝ չէ Ցնացած մեր
ազգային տարեգիրներուն մէջ:

Եւ Արայ մեՀեաններու զոհասեղաններու
միայն արժանացած չէ. բարձրացած է նա
մինչեւ աստղները եւ Հայկայ պէս ան ալ ունի
իրեն յատուկ աստղը: Երբ ուսումնասերութևանս
ատաղձը կը հաւաքէի, տեսնելով որ Արայի
առասպելը շատ մը աստղային գծեր կըկրէ իր
վրան, կը զարմանայի, թէ ինչպէս ազգային
աղբիւրներու մէջ չկայ ոչ մէկ յիշատակու-
թիւն, որով կարելի ըլլար ըսել թէ Արայ
նաեւ աստեղազարդ երկնքի վրայ իր տեղը
ունի: Այս պատճառաւ ալ առանձին գոհունա.
կութիւն պատճառեց ինծի Պրոֆ. Աճառեան,
երբ Արայի մասին գրած առաջին տողեւ

ըրս կարդալով՝ փութաց Հ. Ն. Ակինեանին
ուղղած նամակի մը մէջ հաղորդել ինծի այս
մասին կարեւոր նորութիւնս: иՀ. Մատիկեանի
համար, կը գրէր մեր բազմարդիւն Աճառեան,
թերեւս անօգուտ չըլլայ յիշեցընել թէ Համամ,
Քեր. էջ 288 (հրտկ. Ադոնցի) Արա գործա-ծուած է իրը աստղի անուն, ճիշտ ինչպէսՀայկը: Բնուաղ էլուսին քան արեգակ
է եւ աստղ քան զլուսին, նուազէ-Արայն քանզԱրուսեակն գեղեցիկ:, Տեղիքս հրատարաւ
կած է յետոյ Աճառեան իր մէկ գործին Թէ
Արայ անունով որ աստղը կամ մոլորակը կշակնա
կուի Հոս, դժբախտաբար չէ կարելի որոշ բան
մը ըսել: Այս անստուգութիւնը արդիւնք է մա -

1 Հայերէն նոր բառեր հին մատենագրութեան
Հա, Բ. Վենետ. 1926, էջ 102.

մէջ,

1930

սամբ հայ աստղաբաշխական անուններու անո>

րոշութեան, որոնց մէկ մասը եւ ոչ Հաստատուն

գործածութիւն ունի: Բաղձալի է, որ այս շատ

տեսակէտով տակաւին անկոխ մնացած երկիրը

մշակուէր առանձին ուսումնասիրութեամբ մը:

Քանի որ յիշուած Հատուածիկին մէջ Արայ

աստղը Ա րուսեակին հետ կը համեմատուի

թերեւս աւելորդ չըլլայ հոս յառաջ բերել
հայ մոլորակներու անուններու հետ նաեւ այն

ազգերունը, որոնք Հայերու Հետ մշտատեւ

շփման մէջ եղած են:

Բարել.

Սին
Նաբու
Իշթար
Շամաշ
Ներգալ

Մարդուկ
Նինիբ

Յուն.
Eelivy
Epuic

Афроб/т

Zeus

Kpovos

Երբ Համաբաբելոնականները - որոնց
դապետութեան համաձայն ամէն մշակութ@]

հիմնական երեւոյթ, որ հին ազգերու պատմ
թեան մէջ կը տեսնուի, ըլլան անոնք կրօնակ,
դիցաբանական, իրաւական, տՆտեսական կա

աշխարՀախօսական, սկիզբ առած են ուղղա

կամ անուղղակի Բաբելոնէն - ամենամեծ խա

դավառութեամբ եւ պատրաստութիւններ՝

իրենց դրութիւնը տարածելու կաշխատել
իրենց գլխաւոր փաստերէն մին ալ հնութե
մոլորակներու վրայ կաղմած վարդապետութի

ու անուններն էին: Գիտութիւնը հարկադրո

ցաւ եղած պահանջքներուն մասամբ գոհաց՝
տալու եւ աՀա ասոնց կարգէն են նաեւ
րակներու եւ, առՀասարակ աստղաբաշխութ
եւ աստղագիտութեան հայող հարցերը:
ռաջ բերուած անուանացանկերուն իրարմե

168

Ասոր. Պարսկ.

Սահրոյ ՄաՀ
Նեբոյ Տիր
Բալթի ԱնաՀիտ
Շամշոյ խորշէտ
Ներիկ կամ՝ Վահրամ՝ (լերն-

Արէս թրագնա.)
Ահուրա- Մազդա

Քեւամ՝

Հայկ.
Լուսին
Փայլած ու կամ՝ լուծ, Գիշերա

վար
լուսաբեր կամ Արուսեակ,
Արեգակն
Հրատ կամ՝ Սալ, Ծկրաւորի,

կարմիր աստղ
Լուսնթագ, Արտախոյր (Արա=

մազդ)
Երեւակ.
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խումը ակներեւ է: նոյն մոլորակը ընդհանրա՝
պէս ամէնուն մէջ ալ միեւնոյն նկարագրական
յատկութիւններով օժտուած դիցաբանական
դէմքի մը անունը կը կրէ: Մասամը բացառու՝
թիւն կը կազմէ միայն հայկականը. եւ այս
պարագան արդէն Հայ անուններու սկզբնակա.
նութիւնը կասկածելի կը դարձընէ, վասն զի
մոռնալու չէ, որ մասնաւորապէս աստղաբաշխաւ
կան նիւթերու, մէջ Ասուրա-բաբելացիներու
Հայաստանի վրայ ըրած ազդեցութիւնը արտաւ

Քոյ կարգի մեծ եղած է: Այս կը վկայեն մեր
Աղթարները, մեր Ձեռագիրներու յիշատակաւ
րաները եւժողովրդական գրոյցներն ուաւելորդա.
պաշտութիւնները: Եւ զարմանալիօրէն հայկաւ
կաններուն մէջ անորոշութիւն կը տիրէ բուն
այն մոլորակներու նկատմամը, որոնք մի-
այն (այսինքն՝ Հերմէս եւ Արէս) Արայի տեսա-
կէտով նկատողութեան կարելի էր առնուլ:

Եթէ հնութեան մէջ եղած ըլլալու է
Արայ անունով աստղ մը կամ մոլորակ մը, որուն
մասնաւորման եւ որոշման մասին դժբախտաբար
տակաւին վերապահ դիրք մը բռնելու ստիպուածեմ, անշուշտ պատշաճ է, որ ըլլար նաեւ Արայի

նուիրուած ամիս մը: Արդ իմ կարծիքովս՝
ինչպէս ուրիշ առթիւ արդէն յիշած եմ, Արայի
անունէն կազմուած է հայ Արաց ամիսը , որ
մեր փետրուար-Մարտին կը Համապասխանէ, եթէ
Նաւասարդ ըստ քաղաքական տարւոյն Օգոստոսի
միջոցին դնենք. կրօնական տոմարի հաշիւով Ա-
բաց կիյնայ Օգոստոս-Սեպտեմբերի միջոցին:
Երկու պարագային ալ շատ յարմար աստուծոյ
մը, որ կը մեռնի եւ դարձեալ յարութիւն,
կաանու: Թէ՛ Քաղոց, որ Հինգերորդ ամիսն է եւթէ՛ անոր յաջորդը՝ Արաց քերականական միեւ
նոյն օրէնքով կազմուած են. առաջինը կը նշա.
նակէ հունձքի օրեր, եթէ ի հարկէ Քաղ արու
այծ իմաստով չէ առնուած2, իսկ Արաց պիտի
նշանակէ Արայի օրեր:

Պարզ զուգադիպութիւն չէ, երբ յոյն մա_
տենագիրները կաւանդեն թէ Թեսաղիայի տու
մարին մէջ ամիս մը կար Արէոս անունով, որնոյնպէս մեր Մարտ ամսոյն կը համա-
պատասխանէր3: Արէոս (-- "Apelos երբեմննաեւ "Apeus) ծանօթ Արէսն ("Apms) է, Թրաւ
կացիներու ամենանշ սնաւոր աստուածը, որմէ

1 Նաեւ Ք. Պատկանեան «Արաց,ի արմատը ara կըհամարի. հմմա Հ. Աճառեան, Արմատական բառարան,Ա. էջ 625:
a Ալիշան, Հին Հաւատք, էջ 141:
8 Athen, Mitt. vI, 71. Sehol. Apoll, Rhod. II, 504:
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առնլով՝ յոյն մատենագիները Թրակիա երբեմնմինչեւ անգամ՝ Apsia կամ Apia կը կոչեն:
Հերոդոտոս (V. 7) կը վկայէ, որ Թրակացիները

Արէսի հետ կը պաշտէին նաեւ Դիոնիսոս եւ
Արտեմիս. Հոմերոսի քով ալ Արէսի հայս

րենիքի նկատմամբ նոյն ըմբըռնումն ըլլալուն
արդի գիտնականներու մէջ խնդրոյս մասին առ
հասարակ ընդհանուր համաձայնութիւն կայ:
Շատ չնչին փոքրամասնութիւն մը միայն, որոնց
պարագլուխն է Gruppe?, ձգտում ունի Արևսի
պաշտօնին տարածման հակառակ ընթացք մըտալով՝Թրակիայէն յառաջ Բէովտիա անոր
նախնական հայրենիքը համարելու, որ սակայն
բոլորովին անՀաւանական է: ԱրդՀամեմատական
լեզուագիտութիւնը ու պատմաքննութիւնը բազ-մաթիւ ուսումնասիրութիւններով ապացուցածեն, որ Հայերը եւ փռիւգացիները Փոքր Ասիա
գաղթող Թրակացիներ էին, որոնք Քրիստոսէ
յառաջ 1500 ական թուականներուն Հաւաչ
նօրէն իրենց ցեղակիցներուն հետ տակաւին
Բալկանեան թերակղզին կը բնակէին: Յանդ_գնութիւն չէ ուրեմն ըսելը թէ Արայ Գեղեցիկեւ Արէս իրենց ծագումով միեւնոյն դիցա-

բանական դէմքերն են, այն տարբերու-
թեամբ, որ մին փոքրասիական, իսկ միւսը յուսնական ազդեցութիւններ կրած է դարերու ըն-թացքին. բարեբախտաբար առանց իրենց Հաս
սարակաց ընդՀանուր գծերը կորսնցընելու:
Երկուքն ալ պատերազմի աստուած էին.
երկուքն ալ քաջ որսորդներ էին, որոնցմէ ան_
բաժին էին դիցարանական շները. .երկուքն
ալ սերտ աղերսի մէջ եղած են սիրոյ դիցուհ-

ւոյն հետ: Ափրոդիտի եւ Արէսի որդիներն էին՝
բաց ի ուրիշներէ նաեւ Էրոս եւ Անտերոս%,

իսկ դուստրներն էին գլխաւորաբար Ամազոն...ները, որոնց հայրենիքը Փոքր Ասիա է: Հարս
մոնիա երբեմն դուստը, բայց երբեմն ալ Արէսիկինը կանուանուի, ուսկից ծնած կըլլան
ուրիշ տարբերակի մը Ամազոնները: Այս

ըստ

բերութեան պատճառը Արէսի պաշտօնին
տար-

երկիրներ
տաքոյ կարգի

եւ
տարածուած ըլլալն էր. որով շատ

ար-

տեղական
գաւառներ ձգտում՝ ունէին աւելի

եւ ասով
դիցուհի մը կապելու աստուծոյն հետ

խութիւններու
առասպելը անխուսափելիօրէն փոփու

Արէսի իբր կին
կ ենթարկուէր: Թրակիայի մէջծանօթ էր նաեւ Էրինիւս

1 Հոմեր. II, XVII. 301, Od. VIII.a Gruppe, Griechische Mythologie.
361.

II, 1376,в Schol. Apoll. Rhod. III. 26:* Gruppe, անդ, էջ 1083, ծն..
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(Eprvus), որ յետոյ յոյն դիցաբանութեան մէջ
չարի նկարագիր ստանալով՝ սանդարամետական

չար դիցուհի մը եղաւ, ինչ ինչ յոյն մատենա.
գիրներ զայն նոյն իսկ Apd վրէժխնդրու-
թեան դիցուհւոյն հետ կը նոյնացընեն՝:
Արէսի կին են նաեւ Փիւրինէ եւ Պելոպիա,
ուսկից կ ունենայ հերոսը: Մակե.
դոնիայի մէջ իրեն անունն էր Արաս ("Apas),
կինը՝ նոյնպէս Էրինիւս: Անունէս ծաղած է
ապահով՝ եթէ նոյն ինչն Արէս չէ, Արանդիտյի

քաղաքին հիմնադրին անունը Արաս, որուն պա.
տերազմասէր եւ քաջոլ սորդ դուստրներն են

Աորիս եւ Արայթիւրէա: Արէսի պաշտօնին
մէջ յոյն դիցաբանութեան տեսակէտով շատ
անսովոր կարծուած երեւոյթ մըն ալ կայ, ղոր
սակայն եթէ Արայի յարաբերութեամբ նկաւ
տենք, շատ դիւրաւ կը մեկնուի: Այս երեւոյթն
է Սպարտայի մեջ Արէսի շուն զոհելը: Թերեւս
Աթենացի մը տՀաճէր եւ դժկամակէր, տեսնեւ
լով իրենցմէ այնչափ սիրուած շներու զոհուիլը,
բայց այս միեւնոյն երեւոյթը փաստ է միանգաւ
մայն թէ շունը ոչ միայն Արայի, այլ եւ Արէսի
առասպելին սկզընական տարըներէն էր:

Արայի մեռնելու եւ յարութիւն առնլու
հետքերն անգամ կան Արեսի առասպելին մէջ:
Հոմերոս (JIl. V. 385) կաւանդէ թէ Ալէոսի
որդիները -- հայ. Ալք.) անգամ
մը Արէս բռնելով շղթայի կը ղարնեն եւ պղնձէ
տակառի մը մէջ 13 ամիս կը փակեն, ուր պիտի
մեռնէր Արէս, եթէ անոնց մօրուն Եւրիբիա
եղածը Հերմէսի2 շուն.) չիմացըներ, որարդէն ուժասպառ եղած Արէս իր կապե-րէն եւ բանտէն կազատէ: Ոդիսականի մէջ
(XI. 305) "Uтосի եւ
հայրը Պոսէիտոն է. նոյնպէս է նաեւ Ապողու
դորոսի քով (I. 7, 4), որ սակայն առասպելըքիչ մը փոփոխելով կը պատմէ: ԸնդՀանրապէս
երկու մատենագիրներուն ալ հասարակաց է
Ոտոսի եւ Եփիալտէսի արտաքոյ կարգի արագզարգանալը, որոնք իրենց ինն տարեկան Հասաս

կին արդէն մէյմէկ ահաւոր հսկաներ են եւ
փորձեր իսկ կ ընեն երկինք ելլելու եւ աստուած_ներու դէմ կռուելու: ԱյսուՀետեւ կը խոտորի
Ապողոգոր, երբ կաւելցընէ թէ մին Հերա դի-ցուհւոյն աչք տնկած էր եւ միւսը Արտեմիսի,
զորոնք բռնաբարել կուզէին: Արէսի շղթայուիլըապահով այս պարագային Հետ կապ ունենալու

1 Preller-Robert I. 834:
2 Յոյները եգիպտական շնաստու ածը միշտ Հերմէս

կը, թ արգմանեն:

է: Հոս ալ Արէս Հերմէսէն դարձեալ կ ազատի,

բայց կը փախչի Նա սոս կղզին եւ հոն կը պաւ
հուըտի հեսանաքար (о:57роВрФтос летра1
երկաթսրող քար) ըսուած ժայռի մը մէջ_ Շա-
տերը Հոմերոսի хepdup, որուն մէջ
Արէս կը փակուի, աղերսի մէջ կը դնեն կարի-
այի Կերամոս (Kepupos) քաղաքին հետ, ուր
Սպարտացիներու պէս Արէսի շուն կը զոհէին%:
կան սակայն նաեւ ուրիշներ 3, որոնք թերեւս
աւելի իրաւամբ նկատողութեան կառնուն հոս
յունական хёраро. ըսուած սափորները,
որոնց մէջ մարդկային այրուած դիակնե-
րու աճիւնը կը պլահուէր: Այս պարագային
Արէս իր կապանքներէն աղատել ուրիշ բան չի
նշանակեր, բայց եթէ անոր յարութիւն տալ:
Ուրեմն հոգիներու առաջնորդ շնաստուած Հեր-
մէս ալ այն դերը կը կատարէ Հոս, ինչ որ
Արալէզները Արայի առապելին մէջ:

Արայի եւ Արէսի հարցը ուրիշ խօսքով.
միանգամայն Արայ անուան ծագումի հարց
է: Ինչպէս քիչ մը յառաջ յիշեցի՝ Յոյները
Արա (And) անունով վըէժխնդրութեան դիւ
ցուհի մ ունէին. ասկից ծագած են Apat
(-- Արայներ) ըսուած ոգիները, որոնք դիցու=
հւոյն անբաժին ընկերներն էին: AAd կամ
մըն ալ կը յիշուի յոյն մատենագրութեան մեջ,
որ դուստը էր, կըսուի, Աթամասի, այսինքն՝
Տէոս քաղքին Հիմնադրին: Արայ իբր անուն
կուգայ նաեւ Ս. Գրքի մէջ. անգամ մը իբրեւ
նաՀապետի մը անուն. <<եւ որդիք Յեթերայ,
Յափինա եւ փասփա եւ Արա, եբր, յուն,
Apd, Մնաց. 7, 36. անգամ՝ մըն ալ իբր
երկրի անուն՝ Аra, եբր. Տերև Հարա(Ա Մնաց.

5, 26), զոր դժբախտաբար ո՛չ Հայը եւ ոչ ալ,
Եօթանասնից թարգմանութիւնը ունին: ով,

Ս. Գիրքը երկիր մը կակնարկէ, ուր Թագղաթ-
բաղսար Գ. Ռուբէնի, Գադայ եւ Մանասէր
ցեղերը տարագրեց: Մեկնիչներէն ոմանք անու=
ամբս Խառան կը Հասկընան, բայց սմանք
Bochard ի հետ% զայն Մարաստանի Հետ կը
նոյնացընեն, որուն բնակիչները Յոյները երբեք

կ անուանեն. (Herod. VII. 62), իսկ եր
կիրը "Apela. (Ptol. VI, 17), վասն զի կաւելցը՛
նէ А. Legendre 5 նաեւ Թագաւորութեաց

Հմմ... Sehol. 1I. V, 385:
Arnob. IV, 25,

и Н. D. Miller, Mythologie, 1.. 50, հմմա. նաեւ
Pauly-Wissova. Ares:

4 Bochard, Phaleg. IIL. 14, Caen 1646 p. 220:
s Vigouroux, I. 818--819,

Գրքէն (17, 6, 18, 11) գիտենք, որ Ասորես՝
տանցի թագաւորները խրայելացիները հոն
կաասորէին: կիւրեղ Աղիքսանդրւոյ ընծայուած
Մեկնութիւն Արարածոց տակաւին անտիպ
գործին մէջ եւս կուգայ Արայ անունը եւ այն՝
իբր Ծննդոց Գրքէն առնուած. ԱԵՒ այս են որ-
դիք Սեբեգոնի Արայ եւ Աւնան ո, մինչդեռ
թէ՛ բնագիրը եւ թէ՛ բոլոր թարդմանութիւն-
ները Արայի տեղ՝ «Այիէ, կընթեռնուն, Ծննդ.
ԼԶ. 24, Ках ZeBsTov Ale Ava,
որուն համաձայն է նաեւ լատինականը: Այս
ամէնը կը յիշեմ հոս պարզապէս ցուցընելու
Համար թէ անուն մը իր արտաքին ձեւով
շատ անգամ ուրիշ անուան մը նման եւ
մինչեւ իսկ անոր հետ նոյն կրնայ ըլլալ,
առանց սակայն երկուքին միջեւ պատճա-
ռական ներքին աղերս մ՝ըլլալու: Նոյնը
պէտք է ըսել նաեւ Adra անունով ասորական
աստուծոյն նկատմամբ 2, որուն մասին արդէն շատ
բան չենք գիտեր եւ զոր կարելի ըլլայ թերեւս
ուրիշ առթիւ Jիշուած խառանի Արու աստու-
ծոյն Հետ համեմատել: Սանտալճեան3 Արայի
սկզբնականը գտած կը կարծէ ուրարտական
(An-) Ar-a-a անուան մէջ, զոր Տաշեան Հնաւ
րաւոր կը համարի%: Տեսականապէս կրնայ Հնա-
րաւոր ըլլալ, բայց ամբողջ համեմատութիւնը
շատ կասկածելի է յատկապէս անով, որ նախ
ընթերցուածին ո՛չ ճիշտ եւ ո՛չ ալ իրապէս աս-
տուծոյանուն ըլլալուն երաշխաւորութիւնո
եւ երկրորդ Սանտալճեան հետեւելով քրիս-
տոնէական եւ հայ հին աւանդութեան՝ Հայաս՝
տան ոչ միայն բոլոր ազգերու նախահայրենիքը,
այլ եւ սկզըէն իսկ Հայերու տեւական ընա-

կավայրը կը նկատէ: Որով Թրակացիներն ու
փռիւգացիները, զորոնք ինքն ալ Յոյներու Հետ
Հայերու ցեղակից կը համարի, Հայաստանէ՛ն
Փոքր Ասիա եւ անկից իրենց նոր հայրենիքը
գաղթած կըլլան եւ ոչ թէ Հակառակէն՝ Հայ-
երը Թրակիայէն կամ գէթ արեւմուտքէն Հայ-
աստան Սանտալճեանի հայերէնով ուրարտեւ

րէնի ընթերցումը հիմէն ձախող պէտք է
մարիլ: Այսօր պատմականօրէն ստոյգ է թէ Ու.
րարտացիները հնդեւրոպական չէին ո՛չ լեզուով

1 Ձեռ. Մխիթ. Մատ. 231, Թղթ. 22բ:
2 Revue numismatique 1904 et Note de mythol.syrienne 1905 pl. XLI եւ 417 ef 204. հմմա. նաեւ RevueBiblique 1913, էջ 152:
в Les Inseriptions cuneiformes Urartiques. Venise

1900. էջ 328:
4 Ուսուծն հայերէն լեզուի 372:
s Histoire, I, էջ 155, 189. 190 եւն է

եւ ո՛չ ալ ցեղով, թէեւ ան ալ չէ կարելի ու-
րանալ թէ իրենց մասամը Հայերու հետ խառ-
նուելովը՝ հայերէնի եւ հայ ցեղին վրայ ըրած
ազդեցութիւնը շատ մեծ եղած ըլլալու է:

կայ ուրիշ Հնարաւորութիւն մըն ալ,որուն անդրադարձած է Պրոֆ. Ադոնց]. այսինքն՝Աւեստայի մէջ կը յիշուի Հասարակ մարդու մը
նեան
Արա (Ara) անունը, զոր Բարտոլոմէ* իր Իրա-

Բառագրքին մէջ կը միտի Aramatay
անուան կրճատուած մէկ ձեւը համարելու: Ար-դէն Ադոնց կասկածով կը վերաբերի խնդրոյն.
վասն զի Աւեստայի ընծայածը ոչ միայն դիցաւ
բանական որ եւ է արժէքէ զուրկ լոկ սոսկական
մարդու մը անուն է Նա եւ այս դիտած է նաեւ
Պրոֆ. Ադոնց -- այլ եւ Aramatay Հայ դիցա-
բանութեան մէջ կը ներկայան արդէն Սպան-
դարամետ ձեւով, որ հին պրսկ. իմաստութեան
եւ երկրի դիցուհւոյն Spenta-Armatiի կամ՝
Armaitish հայացած ձեւն է: Հնդիկները զայն
կ՝անուանէին Aramati, որ նոյնպէս դիցուհի է.
իսկ պահլաւերէնի մէջ նոյնը եղած է արդէն
Spandaramat, ուսկից ծագած է հաւանօրէն
հայկականը: Ստոյգ է, հայկականը արական
աստուածութիւն ըլլալու էր, որ երբեմն Դիոնի.
սոսի Հետ կը նոյնացուի (հմմտ. Բ. Մակ. 6, -7).
ուսկից ազդուելով Gintert կը մերժէ մինչեւ

իսկ Վեդայի եւ Աւեստայի Aramatiի երկրի ասև
տուած ըլլալը3, Սակայն Gintert միտ չէ դրած,
որ Հայերը Սպանդարամետի Հետ ունին նաեւ
Սանդարամետ մը, որ թէեւ հաւանօրէն
միեւնոյն պարսկական անունէն ծագած է, բայցիր դիցաբանական նկարագրով եւ պաշտօնով
կը Համապատասխանէ յուն. Հադէսի կամ
հռովմ՝ Պղուտոնի: Սովորաբար կը գործածուի
նաեւ անանձնաւոր իմաստով իբր դժոխք,
անդունդ եւն: Այս զանազանութիւնը այնչափ
յայտնի է, որ J. Marquart առանց կասկած

մ՝իսկ յարուցանելու հայ Սպանդարամե տի դիւմաց կը դնէ Dionysus, իսկ Սանդարամետին՝
Unterwelt*: Թէ պարսկական միեւնոյն դիցա.բանական դէմքը առասպելագիտ ական ի՛նչ յա-

Հայրենիք, 1926, Թ. 2, էջ 73:a Chr. Bartolomae, Strassburg,
в Հմմտ, առ Wesendonk. Urmensch.

1904, էջ 186:
Untersuchungen zur Geschichte

էջ 77:
եջ 105, ծն. 5, - Հմմա, նաեւ Դոկտ. Հ. Կոգեան.

von Eran. II,
Բ. գրքին հայ թ արգմանու թիւնը, էջ 129-130: Բայց

Մակար,
մա...նաւանդ Հ.Տաշեան, Ուսումն հայ լեզուի 679 եւ Հ. Վարդաւնեանի «Սանգարապետ, Սանդարամետ եւ Սանդարամետա,պետ,

անուններուս
Jօդուածը, ուր գեղեցիկ կերպով ամփոփու ած ենմասին հայ մատենագրութեան մէջ եկածտեղիքները. Հ. Ա. 1928, էջ 458-462:
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ռաջատութիւններէ անցնելով՝ հայ դիցաբաւ
նութեան մէջ երկու աստուածներու վերածուեր
է, թէ երկու աստուածներուն ալ հայ իսկական
անունները ի՞նչ էին նախնաբար, շատ դժուար
է որոշելը, վասն զի տրամադրելի վկայութիւն-
ներ կը պակսին: Հաւանական է թէ Ուրարտա.
ցիներու գերագոյն աստուածը խալդի Դիոնի-
սոսի պէս գինւոյ եւ որթատունկի Հետ աղերսի

մէջ կը դրուէր. այս կը տեսնուի գէթ իրեն
նուիրուած մեՀեանի մը քանդակէն, ուր քան-
դակուած են նաեւ ողկուզալիր որթատունկեր:
Սակայն չեմ կարծեր թէ խալդի հայ դիցաբա.
նութեան մէջ աստուածային պաշտամուն, ի տեւ
սակէտով որ եւ է նշանակութիւն մ ունեցած

ըլլայ: Հայերու քով խաղտիները միշտ թշնամի
եւ արհամարելի տարը նկատուած են, փաստերը

բազմաթիւ են. կը բաւէ միայն յիշել «խաղ-
տալուր, եւ «խաղտալեզու, բառերը, որոնց
ստուգաբանական իմաստն է «խաղտերէնի
պէս հնչող (լեզու), իսկ իրականին կը նշանած
կեն անախորժ եւ վատ հնչող կամ խառ-
նահնչիւն լեզու Wesendonk պրսկ. Սպանդաւ
րամետի վրայ խօսելով_ Միհրի խորհուրդներու
մէջ, կըսէ, մեծ դեր ունի նաեւ Մայր դիցու.
Հին, որ ապահով_ փոքրասիական է. եւ եթէ
նկատենք, որ կապադովկիոյ Մա դիցուհւոյն որ-
դին պտղաբերութեան եւ բեղմնաւորութեան
աստուած կանուանուի, դժուար չէ այլեւս
հասկընալ թէ ինչո՞ւ Հայերու քով իրանեան
Spenta Armati կը նոյնացուի Դիոնիսոսի Հետ,
որ ծաղկող եւ թարշամող բուսականութեան
աստուած էլ, Եւ որովհետեւ Դիոնիսոս թրաւ
կեան աստուածութիւն է եւ ըստ Wesendonkի
(անդ 73) եւ Guntertի? միաձայն վկայութեան
դիոնիսեան խորհուրդներու մէջ երեւան եկած
խանդավառական ցոյցերն ու յափշտակութիւն_
ները (Ekstase) ապահով արիական հին Սոմայի
պաշտօնին հետքերը կը կրեն իրենց վրայ, պարզէ թէ Հայերու քով ալ նման զուգակցութիւնմը կրնայ եղած ըլլալ. այսինքն՝ խորհրդապաշ-
տօններու առարկալ եղող Մայր դիցուհւոյ մըքով
հայ

նաեւ արական աստուածութիւն մը՝ ըստ

նախնականին
մատենագրութեան Սպանդարամետ, որուն

դժբախտաբար
անունը, ինչպէս վերը արդէն ըսի,

Եւ կարծեմ
կը մնայ տակաւին անծանօթ:

ընդհանուր
աւելորդ չէ մտադիր ընել, թէ

մայր դիցուհի
դիցաբանութիւնը չի ճանչնար բնաւմը, որ մեռնող եւ յարութիւն

I Urmenseb, էջ 149:
. Der arische Weltkonig, էջ 342f..

առնող աստուծոյ մը հետ միայն սեռային յան
րաբերութեան մէջ դրուած ըլլար. Հետեւաբար
Արայի նկատմամբ խնդիրը դեռ ստուգութեան
կարօտ է: Ազգային խորհրդապաշտօնի մը հին
մնացորդներէն է հաւանօրէն Օգոստոս ամսոյն

մինչեւ կէսերը խաղող չուտելու նուիրական
սովորութիւնը, զոր մեր նախնիները շատ
վայելչօրէն քրիստոնէական ըմբռնումներու
պատշաճեցընելով՝ կապեր են Ս. կուսի ամենաւ
մեծ տօնին հետ1, որ ժամանակով ալ ճիշտ այ՜
գեկութքի ատենները կիիննայ:

Արայ անուան նախնականը, կըսէր ինծի
երբեմն Վիևննայի համալսարանի յայտնի արեւ
ւելագէտ մը, եղած ըլլալու է կամ Araxes
կամI Arat եւ կամ Araio(s): Ինծի բոլորովը
անՀաւանական կերեւայ առաջինը, որուն հայես
րէնն է Երասխ եւ վրացերէն Rakhsi, ուսկից կը
տեսնուի, որ Հայկականը տառերու շրջում կրած
է: Թէեւ կը խոստովանիմ՝, թէ քանի մը արձաս
նագրական վկայութիւններ կան, որոնք քիչ մը

մտածել կու տան. այսինքն՝ Նախ Ասորեստան-
ցիները իրենց արձանագրութիւններու մէջ կը
յիշեն Arahti անունով գետ մը, զոր քանի մը

գիտնականներ Երասխայ Հետ կը նոյնացընեն
Երկրորդ Բողաս-քէօյի արձանագրութիւնները
Harri ներու Հետ (- Արիներ) կը յիշեն նաեւ

Arahti անունով քաղաք Pap. Anas
tasi 4, 1, ըսուած պապիւրոսին 6րդ, տողին մեջ

ալ կը կարդանք "a[i]rati--aa[[])an զոր սակայն

Maspero կը բաղձայ ընթեռնուլ
այսինքն՝ լոյս աստուծոյ 4,3, իսկ W. M. Maller կէ

թարգմանէ սեղերամայր աստուծոյ, այսինք)
Թամուզի կամ Ադոնիսի5: Արայ անուան Ата
xes ի հետ նոյնացման շատ կասկածով վերա
բերուելուս բուն պատճառն է Araxesh նախ
նական ձեւին բոլորովին անծանօթ ըլլալը
երկրորդաբար նաեւ, նոյնին համապատասխա
հայ Երասխը, որ զարգացման բոլորովին ուրին
ընթացք մը կը ցուցընէ: Մինչդեռ Aratի
Araio(s)ի նկատմամբ խնդիրը ուրիշ է: Երկուք
ալ ըստ հայերէնի ձայնաշրջական օրէնքներու
շատ ալ կարելի են եւ Հաւանական. մանաւան

1 Ժողովրդեան մէջ ծանօթ է աւելի «Աստուընծաց
Ալլստուընզաց, (հմմ.. Արաց) եւ կամ պարզապես
Աստուած ածնի տօն:,

3 Հմմա. Սանտալճեան, Histoire, I, էջ 167.
в Н. Winkler, Die Arier in den Urkunden

ՀախBoghaskoi. OLZ. 1910, էջ 288--301. նոյնը թրգմ.
Ամս. 1913, էջ 197,

- Հմմա. Du Genre Epistolaire, p, 47,
в OLZ 1900, էջ 449-450:

որ անուանական նման ձեւեր թէ՛ Փոքր Ասիոյ
ժողովուրդներու եւ թէ՛ յոյն մատենագրութեան
մէջ չեն պակսիր: Ասէնէն աւելի ակնառուն
դարձեալ թրակեան Արէսն է, որուն սեռ.ը
կըլլայ երբեմն նաեւ "Арттос:

Ուրեմն այս ամէնը կը ցուցընեն, թէ միակ
ուղիղ ճամբան ա՛ն է, որ զմեզ Արայ Գեղե-

ցիկէն պղատոնեան Էրին միջոցաւ թրա-
կեան Արէսի կը տանի: Ա՛ս է ուղիղը, վասն
զի աս միայն ոչ թէ լոկ Արայի առասպելը դու
հացուցիչ կերպով կը մեկնէ, այլ եւ հայ աջ-
զին ծագման համընթաց կլընթանայ
ջին կէտը երբեք մեր աչքէն վրիպելու չէ, ի՛նչ
համեմատութիւններու ալ ձեռնարկենք: Ապա.
Հով կռուան մըն է այս որուն վրայ յեցած՝ կը

բաղձայի քայլ մը եւս յառաջ երթալ եւ նաեւ
գերմանական Էրը դիցաբանական միեւնոյն
շրջանակին մէջ առնուլ: Հայ ընթերցողներէս
թերեւս շատերուն անծանօթ ըլլայ, որ Երեք.
շաբթի օրը ինչպէս Յոյները "Ape@t,
եւ ասոնց Հետեւելով նաեւ Հռովմէացիները
udies Martii, կանուանէին, նոյնպէս ալ Գեր-
մանացիները աստուծոյ մը անունով կը կոչեն
զայն. սովորաբար Dienstag, բայց երբեմն ալZiutag կամ՝ Ertag, վերջինս գործածական է
աւելի Բաւերիայի արեւմտեան կողմերը: Առաւ

ջին երկուքին մասին տարակոյս չկայ. երկուքն
ալ միեւնոյն դիցաբանական անուան զանազան
ձեւերն են եւ պատճառական սերտ աղերսի մէջՀին Հնդեւրոպական Գերագոյն աստուծոյն
Djeus կամ՝ Դիու անուան Հետ: Տաք վէճի նիւթէ միայն՝ "Ertag,ը. ոմանք1 նկատելով անոր
յունականին Հետ գրեթէ նոյնութիւնը՝ զայն
պարզապէս յունականէ փոխառութիւն Համաւրեցան: Սակայն ցուցընել պէտք էր եւ այսդժուար էր, վասն զի փաստեր չկային: Անորհամար նորագոյն ժամանակներս Th. Siebs ? փու

խառութեան ենթ ադրութիւնը իբր անՀաւ անա
կան մերժելով_ խնդրոյն լուծման երկու Հնա
րաւորութիւն յառաջ կը բերէ. այսինքն՝ ըստիրեն Ertag ծագած ըլլալու է կամ՝ Mertag tն
(հին Martitag - dies Martii), զոր ժողովուրդը
դարերու ընթացքին փոխանակ am Mertag ըսես
լու կրնայ սխալ բաժանմամբ am Ertag ի փուխած ըլլալ եւ կամ պիտի ըսենք թէ Er հին
գերմանական աստուծոյ մը անունն է:

ու
օ. Schrader, Reallex. der Indog. Altertums-kunde, II, herausg, von A. Nehring, 1929, էջ 666:

էջ 2.
a Mitteilungen der Schles. Ges. f, Vk, XXV (1924),

Վերջնոյս Հնարաւորութիւնը իրեն հետ
դունին նաեւ Schrader-Nehring, Հմմ. անդ666 եւ Dr. A. Zehme': Սաքսոնիացիներն ու
Բաւերիացիները, կոսէ վերջինս, Dienstagh տեղErtag կըսէին, վասն զի Er անոնց քով Zenերկինք աստուծոյն մէկ մակդիրն էր: Մի-եւնոյն կարգի անուններ չե՞ն արդեօք Նաեւ յուս
Նական Zeve "Apecos, "Арег եւ կամ՝ սպարտական
"Aфpooit' "Apeaa, որոնց պիտի Համապատաս-
խանէ թերեւս հայկական սարին Արամազդ,
արին Արամազդայ, Bournouf իր Legendeathenienne գտծին մէջ աւելի յառաջ կերթայ
եւ յունականերկու անուններնալՀնդեւրոպական
հին arya անունէն ծագած կը համարի: Ի հարկէՊրոֆ. Կրեչմեր խօսակցութեան մը միջոցին զիսառանձին կերպով կը զգուշացընէր այսպիսի
մեկնութենէ մը. վասն զի իր եւ իրեն Հետ նաեւ
շատերուն? կարծիքով "Арегос կապ կրնայ ու -
նենալ միայն յուն. բառին հետ, որ կը նշած
նակէ աղօթք, անէծք եւ վըէժխնդրութիւն,>,
ուսկից է նաեւ драгов իբր <<աղէտաբեր, եւ

անիծող և իմաստով, որով Zeuc պիտի
նշանակէ ըստ գիտնականներուս վրէժ-

խնդիր, պատերազմող,* Միայն թէ ինքնին
իսկ Հնդեւրոպական ազգերու մէջ տեսնուած
այս Ar արմատով դից անուններու շատութիւնը

այնպիսի պարագայ մըն է, որ ի՛նչ սեղմում՝ ալ
ընենք որոշ անուններու նկատմամբ, չեմ կարծերթէ անուններուս գէթ մեծամասնութեան եւ
aryal միջեւ որեւէ աղերս մը եղած չըլլայ:
Դասական օրինակ մըն է նաեւ հնդկական Arya-
man աստուածը, որ Վեդայի երգերուն մէջ յա
ճախ օգնութեան կը կոչուի Վարունայի եւ Միդ-

րայի հետ: Bollensens եւ Е. Hardy3 զայն շատ
գեղեցիկ կերպով .deus aricus, այսինքն՝ Արի-ներու իսկական աստուածը կամ նախաՀայրըկ սնուանեն: Զարմանալի է, որ ըստ երեւութինանուանս հետքերը կը գտնուին մինչեւ իսկ
նէոյի Դայակներու քով, որոնց մասնաւորապէս

Բոռն

Հիւսիսային-արեւմտեան մասը կասկած չկայ,Հնդիկներէ շատ մեծ ազդեցութիւն կրած է իր
որ

Petara
կրօնական ըմբռնումներու մէջ: Ասոնք ունին

երբեմն
(- Pitar?)

նաեւ
անունով գերագոյն էակ մը,զոր Batara կ ըսեն: Ըստ P. W.

էջ 42,
Germanische Gotter- und Heldensage, 1913,

a Gruppe, Die griechisehen
1887, էջ 118: Kulte und Mythen,

в Die Religion des alten Indiens,էջ 55-56; Minster. 1893
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Schmidtի1 Batara ծագած է սանսկ. bhattara
բառէն, որ Տէր կը նշանակէ: Գերագոյն էակին
քով կ ընդունին ասոնք նաեւ երկու աստուած.
ներ ալ որոնք Petaratն ստեղծուած ըլլալուն՝
աւելի և մեծ հոգի, կանուանուին, թէեւ առաս-
պելի մը մէջ ամբողջ ստեղծագործութիւնը
ասոնց կը վերագրեն: Մէկուն անունն է Ara,
իսկ միւսին Irik, որոնք երկուքն ալ թռչնոյ կեր-
պարանքով կը մտածուին: Արա կը ստեղծէ
երկինքն եւ աստղները, Իրիկ՝ երկիրս, անոր Հաւ
մար երկրի Հետ ինքն ալ իգական կը մտածուի:
Մարդը երկուքը ի միասին կը ստեղծեն՝ փորձեւ
լով Նախ փայտի բունէ մը, որ չի յաջողիր, յեւ
տոյ հողէ կը կազմեն այր եւ կին, որոնք կը կեն-
դանան եւ զիրենք ստեղծողներուն Հետ կըսկսին

խօսիլ: Անշուշտ պարզ պատաՀական զուգադի_
պութիւն մ՛ը լլալու է, որ Սրէսի քոյըն ալ
Eris կանուանուի:

Իրանական կրօնի մէջ Arya արմատով
առանձին աստուածութեան մը չենք հանդիպեր,
բայց պարսկական ուրիշ աւանդութիւններու՝
մանաւանդ իրենց նշանաւոր դիւցազներգու-թեան մէջ կը հանդիպինք Eray անունով
րոսի մը, որ իրան. airya կամ ariyaի հետ կապ
ունի: Որդի է ֆրիդունի՝ Դահակի յազթողին,
որ իր հակառակորդը բռնած շղթայակապ Դե.

մավենդի մէջ կը փակէ: Ըստ աւանդութեան
ֆրիդուն իր երեք որդիներուն քաջութիւնը
փորձելու Համար զարհուրելի վիշապի մը կեր-
պարանքով յանկարծ անոնց առջեւ կելէ: Ա-
ռաջինը շուտով կը փախչի, երկրորդը կը կենայեւ նետ իսկ կը նետէ վիշապին դէմ, բաց ան
ալ կը փախչի. իսկ երրորդը քաջաբար կը քալէ
վիշապին վրայ եւ կը սպառնայ զինքն սպաննել,
եթէ չհեռանայ: Ասոր Համեմատ ֆրիդուն անուն
կը դնէ իր որդիներուն, առաջնոյն՝ Նելմ, որուն
կուտայ աշխարհքիս ամբողջ արեւմուտքը (Փոքր
Ասիա, Պաղեստին, Յունաստան եւն), երկրորդին՝
որ քաջութիւն կը ցուցընէ առանց խելքի, աւնուն կը դնէ Տուր (Tur), տալով իրեն իբրժառանգութիւն Թուրքաստան եւ Չինաստան:
Իսկ երրորդը որ քաջութիւն ու միանգամայն
խելք ցուցուցած էր, կ անուանէ Eray, որուն կու
տայ Իրանջ: Spiegel շատ իրաւամբ մտադիր
կընէ, որ Ավեստայի մէջ որչափ ալ Eray ի չենք

I Grundlinien einer Vergleichung derund Mythologien der astronesischen Volker.
Religionen

Denk-schriften der к. Akad. d. Wissenschaften, Wienէջ 4, ծն. 4: 1910,

2 Նախնաբար Airya կամ Arija, որուն Jոք.. սեռ...Arijantն ծագեցաւ յետոյ Eran, ուսկից Iran:

հանդիպիր, կը յիշուի սակայն հոն Airyana, որ
"Erayh որդի, կը նշանակէ 1, ուսկից կը տես-

նուի, որ Eray գոյութիւն ունէր նաեւ Ավես-
տայի շրջանին:

Arya անուան դիցաբանական նշանակու-
թիւնը 19րդ դարու ընթացքին չարժանացաւ
դժբախտաբար գիտնականներու այն մտադրու-
թեան, որուն արժանի էր, վասն զի շատերը այն

կարծիքն ունէին՝ եւ այսօր ալ կան այս-
պիսիներ, թէ Arya արեւելեան ըսուած Հնդեւ-
րոպականներու, այսինքն՝ հին Պարսիկներու եւ
Հնդիկներու ցեղային առանձնայատուկ մէկ
անուն ըլլայ. եւ թերեւս մասամբ այս էր պատ-
ճառն, որ ազգերուս նախահայրենիքն կը փըն-
տռուէր սովորաբար Սոգդանիայի եւ Բակտրիայի

կողմերը: Բարեբախտաբար գտնուեցան նաեւ
լուրջ եւ հմուտ գիտնականներ, որոնք ոչ միայն

չտարուեցան նոյն սխալ ենթադրութենէն, այլ
եւ աշխատեցան յաջողութեամբ համեմատական

օրենակներ գտնել մինչեւ իսկ կեղտական
(հմմտ. arjo- արմատով սկսող բազմաթիւ աս

նուններ) եւ գերմանական ցեղերու մեջ
(վերջնոյս իբր օրինակ հմմա. Ariovistus, Arior
bindus): Ի հարկէ aryaի ստուգաբանական
իմաստը տակաւին անստոյգ է. սովորաբար կը
մեկնուի իբր < բարեկամ սազնիւ,, և ազնուա՛
կան, վերջին իմաստին իբր փաստ յառաջ կը
բերուի իր. uaire,, a airech,, ծ ագած << aryaka,
բառէն որ կը Նշանակէ և ազնուական Ատէր,
Բողազքէօյի արձանագրութիւններուն գտնուեւ

լովը նախահայրենիքի հարցն ալ որոշ եւ գոհա-
ցուցիչ կերպարանք Այսօր՛մ տիրող
կարծիքն այն է, թէ-19-րդ դարուն սկզբէն իսկ
այնչափ աշխոյժով եւ ջանքերով_ փնտռուած այս

որրանը հարաւային Ռուսաստանն էր իր
ամբողջ երկայնութեամբ եւ Խրիմով: Պար-
սիկներն ու Հնդիկները ասկից բաժնուեցան
իրենց արեւմտեան ցեղակիցներէն. կաւկասեան
լեռնաշղթան կտրելով_ մտան նախ Հայաստան,
ուր Հատերը 1450 ի ատենները իրենց յառաջ:
խաղացութեան՝ որչափ կերեւայ, արգելք հանս
դիսացան, ...որով Հայաստանի արեւելեան կողս,
իրենց չուն շարունակեցին դէպի վար: Հարաս
ւային Ռուսաստանի ի նպաստ փաստերէն մեկն

ալ այն է, որ ըստ Ստրաբոնի Ազով ծովու
քովերը դեռ ազգ մը կար, որ Sinder կ ըսուել
արդ Sinder հաւասար է Հնդիկի, վասն ջի

I Iranisches Altertum, I. 547:
2 Օ. Schrader-Nehring, Reallex. der Indog. Altert

էջ 54:

Hindu, ինչպէս նաեւ Հնդիկ պարսկական են
իրենց ծագումով, մինչդեռ Հնդիկները իրենք
զիրենք Sinthu կանուանէին в

Թէ Հայերը իրենց ցեղակիցներուն Հետ
երբ Բալկանեան թերակղզին եւ անկից ալ Փո՛ր
Ասիա անցան, անստոյգ է: Ամէն պարագային
1000 էն յառաջ արդէն Փոքր Ասիա էին: Հես
րոդոտոս յունական= պարսկական պատերազմի
մասնակցող Հայերուն համար կըսէ. Փռիւգա,
ցիներու պէս Հագուած էին, վասն զի Փռիւգա
ցիներու սերունդ են*: Եւդոբսոս աւելի որոշ
կ ըսէ. Հայերը Փռիւգիայէն կը սերին եւ իրենց
լեղուն ալ փոխի գական շատ բառեր ունի3:
Ասոնք ծանր փաստեր են Հայերու եւ Փռիւգաւ

ցիներու - եղբայրակցու թեան: Դժբախտաբար
աւելի բան մը չենք գիտեր. եւ ոչ այն թէ երբ

իրարմէ բաժնուեցան: Աւելի որոշ են տեղեկու-
թիւնները Քրիստոսէ յառաջ 8-Դ դարէն աս
դին, երբ Հնդեւրոպական ազգերու նոր շար-ժում մը Փոքր Ասիայի ամբողջ ազգերը իրար
անցո՞ց: Այս ատենները Հայերը կը գտնենք
արդէն Փոքր Հայք իրենց Գուրտի թագաւու

րին առաջնորդութեամը, որուն զօրութենէն
պահ մը ակնածելու ստիպուեցոն մինչեւ իսկ
Ասորեստանի թագաւորները4

ԴՈԿՏ. Հ. и. ՄԱՏԻԿԵԱՆ

ՍՂԱԾ ԵՒ ՉՔԱՑԱԾ ՁԱՅՆԱՒՈՐՆԵՐ

Մենք ունինք <<քիթ>> բառը, որ իբր բա--ղադրիչ մտնում է <<քթկալ>> բառի մէջ, Այս
բառն արտաբերւում իբր <<քըթկալ>> եւ
նշանակում է այն թաշկինակը, որով դիւ=լացի կանայք ծածկում են իրենց դէմքը՝քթի կիսից վար: Ունինք <<ասեղ>>, որով բար-դուած է <<ասղաբուն>> բառը: Սա մի գլանաւ
ձեւ փոքրիկ փայտէ տուփ է, որի մէջ կա-
նայք պահում են իրենց ասեղները: Մենք
տեսնում ենք, որ <<քթկալ>> բառի մէջ <<քիթ>>
բառի ին սղած ու դարձած է ը, որ չի
գրւում, բայց որոշապէս հնչւում է. իսկ
<<ասղաբուն>> բառի մէջ չքացած է <<ասեղ>>

1 Հմմա. Wesendonk, Zarathustro. էջ 3
хатд ле@ Фobyes BOVTES

Фоvубу длохов. Herod. VII, 73:
Yevos Фovyias

pevyisouat. wn Ստեփ. Բուզ, Apuevia:
. Schmidtke, Die Volkertafel der Bibel, էջ 11-52.

բառի եր, առանց նկատելի արտաբերականհետք թողնելու:
Եթէ քննենք այս բառերի գրութիւնը կըտեսնենք, որ նրանց մէջ բաղաձայների խմբերկան: Առաջինն է <<քթ>>, որ արտաբերւումէ իբր <<քըթ>>-, այսինքն զգացնում է մի շատնշմարելի ը՝ երկրորդն է աղ (անղաբուն),

որ բաժանուած է ինքն իր մէջ եւ բաղաձայ--ներից ամէն մէկը յարած է իր հարեւան ձայ-նաւորին (ան-ղա-բուն): Ոչ ոք կ՝առարկէեթէ ասենք, որ <<քթկել>> բառը ամփոփուածէ մի նախաւոր <<քիթկալ>> ձեւից, իսկ <<աս--ղաբունը>> մի վաղեմի << ասեղաբուն>> է: Այսհիման վրայ կարող ենք ասել, որ բաղաձայ--
ների խմբերի մէջ - ը լսուի թէ ոչ -- միշտկարելի է ենթադրել թէ սղած կամ չքացածէ մի հին ձայնաւոր: Ենթադրենք մի վայր-կեան թէ չունինք <<քիթ>> եւ <<ասեղ>>ռերը... որի՞ն կարելի էր համոզել, բա-թէ
<<քթկալ>> բառի մէջ արտաբերւող ըը մի նախաւոր ի է, իսկ <<ասղաբուն>> բառի աղ խմբիմէջ չքացած է մի ե: <<Ասեղ» ու <<քիթ>> բա-ռերի գոյութիւնը անվիճելի է դարձնում իիսղման եւ եի չքացման վարկածը: Միաժամանակ դրանով հաստատուն հիմք է ստաւնում <<քիթկալ>> եւ << ասեղաբուն» ենթաւ

դրական ձեւերի վերականգնումը: Մենք հաւ
զարաւոր րառեր ու ձեւեր ունինք, որ ար-տարբերւում են ըով կամ ուր բաղաձայները
զատուելով իրարից յարում են մերձակայ
ձայնաւորներին: Ես ասում եմ. այդ կարգիբառերի եւ ձեւերի կազմութիւնն ու հոլուվոյթը հասկանալու համար անհրաժեշտ էնախապէս մտովին վերականգնել նրանց
սղած ու չքացած ձայնաւորները եւ ապամիայն համեմատութեան դնել մեր ազգի եւ
օտար բառերի եւ ձեւերի հետ: Մեր բոլորձայնաւորները կարող են սղիլ եւ չքանալ,
հետեւապէս այն բոլոր բառերը, որ արտաւբերութեան ժամանակ զգացնում են ը, կամ
ունին բաղաձայների լռին խմբեր (այսինքն
ը չզգացնող խմբեր)՝ ամփոփ ձեւեր են, ուրվաղեմի ձայնաւորներ կան սղած կամ չքա-ցած: Այս ենթադրութեամբ պէտք է ճամբայընկնել այդ կարգի բառեր ու ձեւեր հետազօ-տելու ժամանակ

Ունենալով <<քիթ>> եւ «կալնուլ>>
անշուշտ դիւրին է մեկնել

բառերը,
իմաստն ու կազմութիւնը, ինչպէս

<<քթկալ>> բառի
ու <<բուն>> բառերի գոյութիւնը մեծապէս

<<ասեղ>>

նպաստում է <<ասղաբուն» բառի լուծումին:Բայց մենք բազմաթիւ բառ ու ձեւ ունինք,ուր դիւրին չէ որոշել ն րանց բաղադիր տար-րերը:
տազօտութեան

Այս դէպքում պէտք է կիրարկել հեւ
նէի փորձառական:

մի եղանակ, որ եւ կանուա_
թիւնից Մեկնելով այն դիտողու=
իսկ բաղաձայն

ըերը վաղեմի ձայնաւորներ են,
րէն չ,քացած են

լռին խմբերի մէջ հաւանօ-

մտովին եւ
հին ձայնաւորներ՝ պէտք է

մեր բոլոր ձայնաւորներով
յաջորդաբար ը-երը փոխարինել

եւ բաղաձայն լռին
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